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B7-0261/2011

Euroopa Parlamendi resolutsioon Céte d'Ivoire’i kohta

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Cote d'Ivoire’i kohta, eelkdige 2010. aasta
detsembri resolutsiooni;

— vottes arvesse 3. novembri 2000. aasta Bamako deklaratsiooni demokraatia, diguste ja
vabaduste kohta;

— vottes arvesse URO 1975. aasta resolutsiooni;
— vottes arvesse kodukorra artikli 110 16iget 2,

A. arvestades tOsist poliitilist ja institutsioonilist kriisi, mis valitseb Cote d'Ivoire ’is péarast
28. novembril 2010. aastal toimunud presidendivalimiste teist vooru; arvestades, et kriisi
tagajérjel on hukkunud vdahemalt mitusada inimest ning iimberasunuid on iile miljoni;

B. arvestades, et juba mone pieva eest on Ouattarad toetavate joudude juhitud relvariinnak
paisanud Cote d'Ivoire’i kodusdtta; arvestades, et kahe vastasleeri sdjategevus on
intensiivistunud, mis voib kaasa tuua iiha enam tsiviilohvreid;

C. arvestades, et viimastel pdevadel on lahingud olnud eriti dgedad Abidjanis; arvestades, et
paljud rahvusvahelised inimdiguste kaitse organisatsioonid on teatanud, et Duékoué
piirkonnas ,,on kdik konfliktiosalised pannud toime raskeid inimdiguste rikkumisi,
eelkoige ebaseaduslikke hukkamisi, samuti vdgistamisi ja seksuaalvigivalla kasutamist
naiste suhtes”; arvestades, et Dué¢koué vallutamise kdigus on hukkunud mitusada inimest;

D. arvestades, et URO inimdiguste {ilemvoliniku sdnul on Ouatarad toetavad jdud pannud
toime ,,rlilistamisi ja raskeid inimdiguste rikkumisi, nagu rd6vimised, meelevaldsed
vahistamised ja tsiviilelanike vddrkohtlemine”;

E. arvestades, et Cote d'Ivoire’i kriisi pohjused on kaugel minevikus ning need toodi vélja
2000. aasta novembris vastu voetud Bamako deklaratsioonis, kus margiti juba siis, et
lisaks vaieldamatutele edusammudele vaba demokraatia taastamisel esineb puudujddke ja
ebadnnestumisi, nagu konfliktide puhkemine, demokraatliku protsessi katkemine,
genotsiidid ja massimorvad, inimdiguste rasked rikkumised, jatkuvad demokraatia arengut
pidurdavad ilmingud, teatavate asutuste vihene sdltumatus ning majanduslikud, rahalised
ja sotsiaalsed raskused, mis tekitavad kodanikes rahulolematust demokraatlike protsesside
suhtes; arvestades, et Rahvusvahelise Valuutafondi aastaid kestnud struktuuride
kohandamise kavad on aidanud kaasa siisteemi lagunemisele;

F. arvestades, et rahvusvahelise lildsuse nn vahendustegevus on vaid siivendanud erimeelsusi
riigis; arvestades, et teatavate riikide, eelkdige Prantsusmaa joupoliitika vaid suurendab
veelgi vigivalda;

G. arvestades, et Prantsusmaa, kelle sdjavagi on jiatkuvalt Cote d'Ivoire’is, on viimastel
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pdevadel suurendanud sgjavielaste arvu 900 isikult 1400ni; arvestades, et kaks tdiendavat
tiksust ehk ligi 300 sdjavielast on saadetud Abidjani; arvestades, et 3. aprillil votsid
Prantsuse Licorne’i vded rahvusvahelist mandaati omamata oma kontrolli alla Félix
Houphouét Boigny lennuvilja;

H. arvestades, et lisaks poliitilisele ja institutsioonilisele kriisile on niitidseks tekkinud
majandus-, sotsiaal- ja humanitaarkriis; arvestades, et Euroopa sanktsioonid on tekitanud
erakordselt suure toopuuduse, kiitusepuuduse, inflatsiooni ja pdhiliste tarbekaupade
nappuse; arvestades, et kujunenud olukord tekitab suurimaid kannatusi Cote d'Ivoire’i
elanikele,

1. véljendab sligavat muret Cote d'Ivoire’is kujunenud kodusdja seisukorra ja mdlema
konfliktipoole vigivallategude pérast; mdistab hukka jou kasutamise poliitilise kriisi
lahendamisel Cote d'Ivoire’is selle asemel, et lahendada konflikt diplomaatiliste vahendite
abil;

2. mdistab hukka URO 1975. aasta resolutsiooni rikkumise Ouattara jdudude poolt; kutsub
voitlevaid pooli kehtestama relvarahu, jirgima rahvusvahelist humanitaardigust ja
inimdigusi, ldpetama riilistamised ja verevalamise ning tagama sdna- ja
ajakirjandusvabaduse;

3. mdistab hukka hiljutised riilistamised ja riinnakud URO Inimdiguste Noukogu vastu Cote
d'Ivoire’is

4. kutsub rahvusvahelist tildsust looma erakorralise humanitaarabifondi, et oleks voimalik
lahendada kriisist tekkinud majanduslikke ja sotsiaalseid raksusi ning tagada pagulaste
vastuvotmine;

5. moistab hukka asjaolu, et rahvusvaheline tildsus on siivendanud erimeelsusi riigis; on
seisukohal, et riigis viibivad joud peavad tegema joupingutusi kriisi rahumeelseks
poliitiliseks lahendamiseks; on seepédrast igasuguse sojalise sekkumise vastu, mida
pooldab Prantsusmaa, sest see toob kaasa vaid tdiendavat verevalamist;

6. moistab seeparast hukka Prantsusmaa mitmeid pdevi kestnud relvariinnaku, mis on
vastuolus rahvusvahelise digusega; toetab Aafrika Liidu ndudmist viia viivitamata vilja
Prantsuse vied;

7. peab oluliseks kdrvaldada kooskodlas Bamako deklaratsiooniga majandus-, sotsiaal- ja
institutsioonide siisteemi puudujiigid ja ebadnnestumised, et oleks voimalik leida kestev
lahendus praegusele kriisile;

8. avaldab kahetsust asjaolu pdrast, et Aafrika Liidu ja Louna-Aafrika presidendi Sud Jacob
Zuma vahenduskatsed on ebadnnestunud;

9. nduab seepdrast, et koik osapooled otsiksid Aafrika Liidu soovitatud kriisi iildise
poliitilise lahendamise vdimalusi, nimetades eelkdige ametisse kriisi {ildise poliitilise
lahendamise eest vastutava kdrge esindaja, nagu soovitati Aafrika Liidu rahu ja
julgeolekundukogu 10. mirtsi tippkohtumise otsuses;
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10. nduab, et viimaste nddalate vigivallas siilidistatavad isikud antaks Haagi Rahvusvahelise
Kohtu voi Rahvusvahelise Kriminaalkohtu alla;

11. teeb presidendile Gilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
URO-le, Aafrika Liidule ja ECOWASile ning Cote d’Ivoire’i ametivoimudele.
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